
Dodatok č. 2 k Zmluve o dielo č. z/Brs/TEcHft7l/r6/20to

Dodatok č. 2
k Zmluve o dielo č,. zlBTslTEcHlL7Ll76l2olo

(d'alej len,,dodatok")

obchodné meno:
Právna forma:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa :

Ičo:
Zapísaná:

osoba oprávnená konať:

Bankové spojenie:
Císlo účtu:
Ič opn:

(dhlej len,,objednávatel^')

obchodné meno:
Právna forma:
Sídlo:
lčo:
Zapísaná:

Letisko M.R. štefánika - AirpoÉ Bratislava, a.s. (BTS)
akciová spoloŠnosť
Letisko M.R. Stefánika, 823 11 Bratislava II
Letisko M.R. šteránika,
P.O.BOX 160, 823 11 BratislavaZL6
3s 884 916
v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I,
oddiel: Sa, Vložka č.3327lB
Ing. Ivan Trhlík - predseda predstavenstva
a uýkonný riaditel'
Ing. Richard Pokorný - člen predstavensWa
VUB Bratislava - mesto
1824s7375410200
sK2021812683

EARTH RESOURCES s.r.o.
spoločnosť s ručením obmedzeným
Sabinovská 10, 821 02 Bratislava
31 359 451
v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel:
Sro, vložka číslo: 5854/8
Vladĺmír JurášeĘ konatel'
Tatra Banka a.s.
2623022r2s/1100
sKŻ020326275

a

osoba oprávnená konať:
Bankové spojenĺe:
Číslo účtu:
IČ opn:

1.1.
(i)

(d'alej len,,zhotovitel"')

(d'alej spoločne ako ,,Zm!uvné strany" a každý samostatne ako ,lmluvná strana")

čÉnok r.
Preambula

Kedže:
zákon o dani z pridanej hodnoý č. 22212004 Z.z. v platnom znení (d'alej len ''zákono DPH") s účinnosťou od 01. t0. 2012 ustanovil povinnosť ručenia platitel'om podl'a
5 69 ods. 14 zákona o DPH v zmysle ktorého platitel', ktorému je alebo má byť
dodaný tovar alebo služba v tuzemsku , ručí podl'a s 69b za dař'l z predchádzajúceho
stupňa uvedenú na faktúre, ak zhotovitel'daň uvedenú na faktúre nezaplatil alebo sa
stal neschopným zaplatiť daň a platitel'v čase vzniku daňovej povinnosti vedel alebo
na základe dostatočných dôvodov vedieť mal alebo vedieť mohol, že celá daň alebo
časť dane z tovaru alebo služby nebude zaplatená. Dostatočným dôvodom na to, že
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,atitel'vedieť mal alebo vedieť mohol, že celá daň alebo časť dane z tovaru alebo
služby nebude zaplatená, je skutočnosť, že

a) protihodnota za plnenie uvedená na faktúre je bez ekonomického
opodstatnenia neprimerane vysoká alebo neprimeran e nízka,

b) platitel' pokračoval v uskutočňovaní zdanitel'ných obchodov s platitelbm, u
ktorého nastali dôvody na zrušenie registrácie podl'a $ 81 ods. 4 písm. b)
druhého bodu, aj po dni jeho zverejnenia v príslušnom zozname osôb
vedenom Finančným riaditel'sWom Slovenskej republiky, alebo

c) v čase.vzniku daňovej povinnosti bol jeho štátutárnym orgánom alebo členom
štatutárneho orgánu alebo spoločníkôm štatutárny orgáň, člen štatutárneho

.' orgánu alebo spoločník platitel'a, ktoý dodáva tovar alebo službu,
(ii) daň uvedenú na faktúre, ktorú zhotovitel' v lehote splatnosti podl'a $ 78 neuhradil

alebo uhradĺl len jej časť (dhlej len ,'nezaplatená daň"), je povinný u-hradiť platitel',
t.j. objednávatel'pod]'a tejto zmluvy, ktoý ručí za daň-pódl;a $ 6ó ods. 14'zákona
o DPH (d'alej tiež 

''ručitel^.),(iii)Zmluvné strany považujú za potrebné určiť podmienky finančného vysporiadania
v súvislosti s potenciálnym plnením objednávatel'a ako ručĺtel'a zo' zákona za
neplatenú daň,

dohodli sa Zmluvné strany na doplneníZmluvy o dielo č. zlBTsFECH/77tl76ĺ2oho (d,alej
len ,,zmluva") ak, ako je ustanovené d'alej:

2.r

čtánok z.
Predmet dodatku

Predmetom tohto dodatku je dohoda strán o zmene resp. doplnení ustanovení zmluvyo článok 5.a zmluvy, ktorého znenie je n lsledovné:

,,čIánok 5'a',
Práva a povinnosti Zmluvných strán v súvislosti so zákonným ruěením za

nezaplatenú daií

Ak nastane prlpaÚ že zhotoviteľ daň uvedenú na fakttÚre, ktorá bola
vystavená na základe a v súvislosti s touto zmluvou spiávcovi danenezaplatí alebo sa stane neschopným daň zaplatiti a ak stibsne
objednávatel' v bse uzniku daňovej povinnosti vedel atebo na záktade
dosafučných dôvodov vediet' mal alefu mohol, že celá daň atebo jej hst,
z1 doda?le plnenia podlb tejto zmluvy nebude zaplatenĘ pričom ,á'u*ýto
dosutočný dôvú fi pouažuje vedomost, ob1édnánátaa o tom, 

- 
žezhotoviteľ bol zverejnený v zozname osôb vedenom Finan&ným

rÍaditelśtvom Slovenskej repubtiĘ (dblej len ,,zoznam FR,), platí'že

(i)

(ii)
zhotovitel'a celú sumu vyrubenú rozhodnffi
obiędnívatelbm ako ruěÍtelbm vráti' ak ušak zhtotovitet'neuhradit
daňovému úradu poprÍ objednáuatetbvi ako ruěitelbvÍ celti sumu
nezaplatenej dane, na základe čoho daňoý úrad vrátit
objednávatelbvi len čast' ním a to
věasti prevyšujúcej nezaplaten tnost,

7
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2.

3.

4.

5.

Dodatok č., k znluue o dielW

faktúry s odloženou splatnostbu nastane ku dňu vrátenia łozdielu,
alebo

(ii|) inak (napn podl'a 5 69b ods. 6 zákona o DPH právoplatnostbu
rczhodnutlb o použÍtí nadmerného odpďtu objednáuatetb ako
ručitel'a),

Bezprostrcdne po tom, čo daňoý ú,rad zhotovitet'a doruěí objdnávatelbui
rozhodnutie o uložení povinnosti objdnávatel'a uhradit' splatnú daií za
zhotovitel'a z titulu ručenia, objednávatel' o tejto skutočnosti zhotovitel'a
informuje, a to elektronicĘ alebo faxom, a požiada ho o predloženÍe
všetkých námietoĘ ktoré s nezaplatením dane súvisia. Ak ich zhotovÍtel'
objednáuatelbvi nďoruěí do 3 dní od doru&nia výzvy, má sa za to, že proti
záuäzku na nezaplatenej dani námietĘ neuplatňuje, Ak zhotoviteľ
objedná va tel'a vybaví príslušn ým i ná m létka m i, objedná ua teľ tléto upla tn í
vo vbs zaslanom odvolaní, a súhsne v sútade s ust 5 69b ods, 4 zákona
o DPH nezaplatenú daň zaplatí

Ak objednáuateli v súIade s rczhodnutím daňového úradu zhotovitel'4
nezaplatenú daň uhradí alebo ak v súIade s rozhodnutím daňového úradu
došlo kjeho uspoko1éniu na nezaplatenej dani použitím nadmerného
odpňu, ktorého vrátenie objednáuateľ uplatiíoval, ktorákol'vek Zmluvná
strana môže započítat' svoju splatnú pohl'adávku/-y proti sptatným
pohl'adávke/-am druhej Zmluunej strany, a to písomným oznámeňím
o zapoěítanídoru&ným druhej Zmluvnej strane.

Zhotovĺteľ nemá nárck na akékol'vek protĘInenlé (najmä na úroĘ) za
odklad splatnosti faktúr podl'a odreku 7. tohto ělánku, ktoý1é do1édnaný
ýIuěne z dôvodu vzniku zákonného ru&nia objednáiaielb -za 

daň
nezapla ten ú zhotovitelbm,

Ak v Zmluve nlé 1é ustanovená e-mailouá adresa atebo faxové ěíslo ple
účely doruěouanÍa len niektoých alebo aj všetĘch písomností podl,a
Zmluvy, alebo ak majú Zmluvné strany záujem doruěouat'oznámenia podt'a
tohto dodatku na inú e-mailovú adresu alebo faxové ěíslo ako 1é uvedené
v zmluve, vyplnia nasledovné údaje:

Na strane zhotovitel'a :
e- mailová al.
faxové ěíslo:

Na stra ne objednáuatel'a :
e- mailová adresa:
faxové číslo:

okrem odkladu splatnosti všetĘch ku dňu zverejnenia zhotovitel'a
v zozname FR nesplatných faktúr je objednávatel' oprávnený od zmluvy
okamžite odstlipiti a to po tom, ěo sa o zverejnení zhotovitel'a v zozname
FR dozvedel odstúpením nedochádza k zániku nárokov:

(i) o ktoých to ustanovuje zákon,
(ii) na ktoré uzniklo Zmluvným stranám právo pred odstúpením.

6.

Straną 3 z 3



Dodatok č. 2 k Zmluue o dielo ě.

^ounako odsttÍpením nebude
sú obsahom tohto ěIánku 5.a
v stivlśIosti o zákonným ru&ním

článot g.
Záverečné ustanovenaa

ktoré
strán

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Vyh lá se n ĺe zh o tovĺtelb
dodatku nemá splatné záväzý z titulu

lušnému daňovému úradu.
dkladu informovať objednávatel,a o vzniku

. :zaplatenej dane z pridanej hodnoty, ktorévznikli v súvislosti s poskytnutím plnení podň zmluvy.

Na právne vzťahy Zmluvných strán vypl'ývajúce z ručenia sa s ohl,adom naustanovenie $ 3I2 obchodného zákonníka -v platnom znení pôuiuü pii'"r.n.
ustanovenia $ 305 - s 311 obchodného zákonníka v platnom znení.

ostatné ustanovenia zmluvy ýmto dodatkom nezmenené ostávajú v platnosti bezozmĺen.

]e1to dodatok je vyhotovený v šĘroch exemplároch, po dvoch pre každli zoZmluvných strán.

a o zmene a doplnení niektoých zákonov nasledujúcim dňom po dnijeho zverejneniav centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlááy śŔ._

Zmluvné strany si dodatok prečítali, 
. 
jeho 

. 
obsahu porozumeli, vyhlasujú, žepredstavuje ich slobodnú a vážnu vôl'u zbávenú akéhokoľvek omylu, ná JoĹ.. ľoł.'oho podpisujú.

3.5

3.6.

V Bratislave, dňa: 17 ÁPR. tíl}
Za objednł

V Bratislave, dňa:

Za zhotovitel'a:

predseda
Letisko M.R.

Letiskĺl ňĺ.R. íteíánika
B23 11 Brafiĺiava21

rng. Ivan Trhlík
predstavenstva a rnýkonný riaditel'
Śtaf4niL^ ^.-_)Jt Bratislava, a.s.

Ing. VladiĘr Jüľášek
Kona[el'

EARTH RESOURCES s.r.o.

Ing.Rlcn ľororný
člen pred venstva

Letisko M.R. Stefánika Airport Bratislava, a.s
(Brs)

Letiskc M.Ę.9reilirllŔ<i . Ąil.żot i iľ,!tisiava, a.r. (8.ĺ.5)

I

I

utr -01-
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